
AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

VOLUME – 05, ISSUE – 01, OCTOBER 2024.114

ಆರ್. ಕೆ. ನಲ್ಲೂರು ಪ್ರಸಾದ್ ಅವರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಕೌಟುಂಬಿಕ ನೆಲೆಗಳು
ಉಮೇಶ್ ಬಿ. ಆರ್.1 & ಸುಮಾ ಆರ್.2

1ಸಂಶೋಧಕರು ಮತುತು ಕನ್ನಡ ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಸರ್ಕಾರಿ ಮಹಿಳಾ 
ಪರಾಥಮ ದರ್ಕಾ ರ್ಲೋಜು, ರಾಮನಗರ.

2ಮಾಗಕಾದರಕಾಕರು ಮತುತು ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಎಸ್.ರ್.ಬಿ.ಸಿ.ಎಂ.ಎಸ್. ಕನ್ನಡ 
ಸಂಶೋಧನಾ ಕೋಂದರಾ, ಬಿ.ಜಿ.ಎಸ್. ಆರೋಗಯಾ ಮತುತು ಶಿಕ್ಷಣ ನಗರ, ಕಂಗೋರಿ.

Received: 05-07-2024 ; Acepted: 05-09-2024 ; Published: 02-10-2024

ABSTRACT:

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾಕಕೆ 1500 ವರಕಾಗಳ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಚರಿತ್ರಾರ್ರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅಭಿಪ್ರಾಯಕಕೆ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದ ಹಾಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ 
ನಂತ ನೋರಾಗದೆ ಚಲನಶಿೋಲತ್ಯನು್ನ ಪಡೆದು ಸಾಗುತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಪಂಪ, ರನ್ನ , 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಮುದ್ದಣ ಹಿೋಗ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಪರಂಪರೆಯಿದೆ. ಚಂಪುವಿನಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವ್ಗಿ ಅನೋಕ ಪರಾರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವುದನು್ನ ಗಮನಸಬಹುದು. 
ಆತ್ಮಕಥೆ ವಯಾಕ್ತುಯ ಬದುಕ್ನ ಪರಾಮುಖ ಚಿತರಾಣಗಳನು್ನ ಪರಾತಿಬಿಂಬಿಸುತತುದೆ. ಹಾಗಯೋ 
ವಯಾಕ್ತು ಚಿತರಾಣಗಳು ಸಾಹಿತಯಾ , ಕ್ರಾೋಡೆ ಅಥವ್ ಇನ್ನತರ ಯಾವುದೆೋ ಕ್ಷೋತರಾದಲ್ಲಿ 
ಬಹುಮುಖ ಸಾಧನ ಮಾಡಿ ಸಮಾಜದ ಬಗಗೆ ತನ್ನದೆೋ ಆದ ರ್ಳಜಿ ಹಂದಿರುವ 
ಅನೋಕರು ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಇದ್್ದರೆ. ಕಲವರದು ವೃತಿತು ಒಂದ್ದರೆ ಪರಾವೃತಿತು 
ಇನ್ನಂದ್ಗಿರುತತುದೆ. ಅಂತ್ಯೋ ಆರ್. ಕ. ನಲ್ಲಿರು ಪರಾಸಾದರು ಅಧ್ಯಾಪಕ 
ವೃತಿತುಯ ಜೊತ್ಗ ಸಾಹಿತಯಾ ರಚನ ಮಾಡಿ ಸಮಾಜವನು್ನ ತಿದು್ದವ ಕಲಸ 
ಮಾಡಿದವರು. ಅರ್ಟಕಕೆೋ ಅವರ ರ್ಯಕಾ ನಲಲಿದೆ ಕನಾಕಾಟಕ ರಾಜಯಾದ ಅತುಯಾತತುಮ 
ಸಂಸ್ಥೆಯಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಪರಿರತಿತುನ ಅಧಯಾಕ್ಷರಾಗಿ ಅಸಾಧ್ರಣ ಸ್ೋವೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದವರು. ಅವರ ರ್ವಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಸೊಗಡಿದೆ, ತಂದೆ-ತ್ಯಿಯ 
ಕರುಳು ಬಳ್ಳಿಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ, ನೋವಿಗ ಮಿಡಿಯುವ ಸಹನ ಇದೆ, ಬಡ 
ಜನರ ಬದುಕ್ನ ಅನಾವರಣವಿದೆ. ಇವರ ರ್ವಯಾಗಳಲ್ಲಿನ ಕೌಟುಂಬಿಕ ನಲಯನು್ನ 
ತಿಳ್ಸಿಕೊಡುವುದೆೋ ಈ ಲೋಖನದ ಮುಖಯಾ ಉದೆ್ದೋರ. ಚುರುರ್ದ ವಯಾಕ್ತುತ್ವದಿಂದ 
ಸ್ಜಿಗಲ್ಲಿನಂತ್ ಸ್ಳೆಯುವ ನಲ್ಲಿರರು ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಎಲ ಮರೆ ರ್ಯಿಯಂತ್ 
ಇರುವವರು. ಈ ನಟ್್ಟನಲ್ಲಿ ಅವರ ರ್ವಯಾದ ಬಗಗೆ ಈ ಲೋಖನದಲ್ಲಿ ಚಚಿಕಾಸಲಾಗಿದೆ.
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ಲೋಖಕನಗ ತ್ನು ಬದುಕುತಿತುರುವ ಸಮಾಜದ ಬಗಗೆ ಸದ್ರ್ಲ ಕೃತಜ್ಞ ತ್ 
ಭಾವವೆೋ ಇರುತತುದೆ. ಸಮಾಜದ ಪರಾತಿಯಂದು ಆಗು-ಹೋಗುಗಳನು್ನ ಆತ ಸದ್ 
ತ್ರೆದ ಹೃದಯದಿಂದ ಸಿ್ವೋಕರಿಸಿ, ಅನುಭವಿಸಿ ಅವುಗಳ್ಗ ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಸುತ್ತು 
ಬದುಕುತ್ತುನ. ಅವನ ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಯು ಮೌಖಿಕವ್ಗಿ ಇಲಲಿವೆೋ ರ್ಯಕಾರ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಸುವುದನು್ನ ನಾವು ರ್ಣಬಹುದು. ಸಾಹಿತಿಯು ತ್ನು ಕಂಡುಂಡ ಅನೋಕ 
ಘಟನಗಳ್ಗ ಪರಾತಿಕ್ರಾಯಿಸುತತುಲೋ ಇರುತ್ತುನಾದರ್ ಈತನ ರ್ವಯಾ ರಚನಗ ಪರಾೋರಣೆ, 
ಪರಾಭಾವಗಳ್ರುವುದನು್ನ ಅಲಲಿಗಳೆಯಲಾಗದು.

ಆಧುನಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್. ಕ. ನಲ್ಲಿರು ಪರಾಸಾದ್ ರವರು ಒಬ್ಬರು. 
ಯಾವುದೆೋ ಒಂದು ಸಾಹಿತಿಯಾಕ ಪಂಥಕಕೆ ಸಿೋಮಿತರಾಗದ ಇವರು ಸಮನ್ವಯತ್ಯಿಂದ 
ರ್ವಯಾ ಕಟು್ಟತಿತುರುವವರು. ಇವರು ಕವಿಯಾಗಿ, ಜಾನಪದ ವಿದ್್ವಂಸರಾಗಿ, 
ಕಲಾವಿದರಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಂಸಕೆಕೃತಿಕ ಲೋಕದ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ, ವಿಚಾರವ್ದಿ, 
ಸಂಸಕೆಕೃತಿ ಚಿಂತಕರು, ಲೋಖಕರಾಗಿಯ್ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್್ಟದ್್ದರೆ. ಗರಾಮಿೋಣ ಭಾಗದಿಂದ 
ಬಂದ ರ್ದರಾ ಸಮುದ್ಯದ ಒಳಹರಗುಗಳನು್ನ ಬಲಲಿ ನಲ್ಲಿರರ ರ್ವಯಾ ಬದುಕ್ನ 
ಮೋಲ ಕುವೆಂಪುರವರ ಹಾಗ್ ದ.ರಾ.ಬೆೋಂದೆರಾಯವರ ಪರಾಭಾವ ಹೆಚಾಚಾಗಿರುವುದನು್ನ 
ರ್ಣಬಹುದು. ಸಮಾಜದ ಉನ್ನತ ಸಮುದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್್ಟ ಬೆಳೆದ ಬೆೋಂದೆರಾಯವರು 
ತಮ್ಮ ಪೂವಕಾಜರ ಸಂಸಕೆಕೃತ ಭ್ಯಿರ್ಟ ಸಾಹಿತಿಯಾಕ ಪರಂಪರೆಯನು್ನ ಕೈಬಿಟು್ಟ 
ಗರಾಮಿೋಣರ ಭಾಷೆಯನು್ನ ತಮ್ಮ ರ್ವಯಾಗಳ ಭಾಷೆಯನಾ್ನಗಿಸಿಕೊಂಡು ರ್ವಯಾ ಕಟ್್ಟ 
ಜನಮನಕಕೆ ಹತಿತುರವ್ದವರು. ನಲ್ಲಿರು ಪರಾಸಾದರ ‘ದಗ್ಧ , ಸೊೋನ ಮುಗಿಲು, 
ನೋನಂಬ ನಾನು, ರೆಕಕೆ ಬಡಿಯುವ ಮುನ್ನ ಹಾಗ್ ನವೃತತುೋಪನರತುತು’ ಕವನ 
ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವಯಾಕತುಗಂಡಿರುವ ಕೌಟುಂಬಿಕ ನಲಗಳನು್ನ ಈ 
ಲೋಖನದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ.

ನಮಗಲಲಿ ತಿಳ್ದಿರುವಂತ್ ಕುಟುಂಬವೆಂಬುದು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯಾವಸ್ಥೆಯ ಚಿಕಕೆ 
ಘಟಕವ್ಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಅನೋಕ ಘಟಕಗಳು ಸ್ೋರಿ ಒಂದು ಸಮಾಜ 
ನಮಾಕಾಣವ್ಗುತತುದೆ. ಗಂಡು ಹೆಣುಣು ವಿದುಯಾಕತುವ್ಗಿ ಕೂಡಿ ಬದುಕುವ ಜಿೋವನ 
ಚಾಲ್ತುಗ ಬಂದ ಮೋಲ ಕುಟುಂಬ ಜಿೋವನ ಅಸಿತುತ್ವಕಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಕುಟುಂಬಕಕೆ 
ಯಜಮಾನ ಅಥವ್ ಯಜಮಾನ ಪರಾಮುಖವ್ಗಿರುತ್ತುನ/ಳೆ. ಉಳ್ದವರು ಆಯಾ 
ಕುಟುಂಬದ ಸದಸಯಾರಾಗಿರುತ್ತುರೆ. ಪುರುರ ಪರಾಧ್ನ ಕುಟುಂಬ ವಯಾವಸ್ಥೆ ಚಾಲ್ತುಗ 
ಬರುವ ಪೂವಕಾದಲ್ಲಿ ಮಾತೃಪರಾಧ್ನ ವಯಾವಸ್ಥೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿತುತು ಎಂಬುದು 
ಸಂಶೋಧನಗಳ್ಂದ ದೃಢಪಟ್್ಟದೆ.

ನಲ್ಲಿರರ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ ಧನಾತ್ಮಕವ್ಗಿ, ಋಣಾತ್ಮಕವ್ಗಿ ತಿೋವರಾ ಪರಾಭಾವವನು್ನ 
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ಬಿೋರಿದವರೆಂದರೆ ಅವರ ತಂದೆಯವರು. ಜನಾನುರಾಗಿಯಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲಿರರ 
ತಂದೆಯವರು ತಮ್ಮ ಒಳೆಳಿಯತನದ ರ್ರಣಕೂಕೆ ಏನೋ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಲವೊಮ್ಮ 
ನಂದನಗ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರಲಲಿದೆ, ಸಂಕರ್ಟಗಳನು್ನ ಎದುರಿಸಿದ್ದರು. ಅಂತಹ 
ಸನ್ನವೆೋರಗಳನು್ನ ಹಾಗ್ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ವಯಾಕ್ತುತ್ವವನು್ನ ತಮ್ಮ ‘ನನ್ನಪ್ಪ’ ಎಂಬ 
ಕವನದ ಮ್ಲಕ ಕಟ್್ಟಕೊಡುವ ನಲ್ಲಿರರು, 

“ಅಪ್ಪನಂತಲಲೂ ಮಗ ಬೆಪ್ಪ ಬಡ್ಡಿ ಮಗ ಅನ್ನಿಸಿಕಂಡು ಅವರ ಮಾತಕಂಡು
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಸಂಪೂರ್ಣ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಎಕ್ಸರೇ ಮಾಡುತತಿೇನೆ

ಮನೆಗೆದೆಯಲಾರದ ಸಂಕಟಕೆಕೆ ಮಾರುಗೆದೆಯಲು ಹೊರಟ
ಇವರ ಪಾಡ ಹಾಡ್ ಕಂಡಾಡುತತಿೇನೆ”1

ಎಂದು ಹಗಳುತತುಲೋ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮನೋಧಮಕಾಗಳನು್ನ ಬಿಚಿಚಾಡುವ 
ನಲ್ಲಿರರು, ಮನಗಿಂತ, ಸಮಾಜಕಕೆ ಹೆಚುಚಾ ಪ್ರಾರಸತ್ಯವನು್ನ ನೋಡಿ ಅದರಿಂದ 
ಸಿಹಿಕಹಿಗಳೆರಡನ್್ನ ಉಂಡವರು ನನ್ನಪ್ಪ ಎನು್ನತ್ತುರೆ. ಮುಂದುವರಿದು, ಮ್ಲತಃ 
ಸಾ್ವತಂತರ್ಯ ಚಳವಳ್ಯ, ಗಂಧಿಯವರ ಪರಾಭಾವಕಕೆ ಒಳಗಗಿದ್ದ ರ್ರಣರ್ಕೆಗಿ ದೆೋರ 
ಸ್ೋವೆ, ದೆೋರಪರಾೋಮದ ಬಗಗೆ ಭಾರಣ ಮಾಡುವ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು, ತಮ್ಮ ಹಾಗ್ 
ತಮ್ಮ ಮನಯವರ ಹಟ್್ಟಗ ತಣಣುೋರು ಬಟ್್ಟಯಾದರ್ ಪರವ್ಗಿಲಲಿ ಸಮಾಜದ 
ಜನರು ಚೆನಾ್ನಗಿರಬೆೋಕು ಎಂಬುವ ಮನೋಭಾವದವರು ಎಂದು ಈ ಕವನದ 
ಮ್ಲಕ ವಿಶಲಿೋಷಿಸುತ್ತುರೆ. ಇಷ್್ಟದರ್ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ವಯಾಕ್ತುತ್ವವನು್ನ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅಳೆದು ತ್ಗುವವರು ಎಲಲಿೋ ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಎನು್ನವ ನಲ್ಲಿರರು, 
ಸಮಾಜದ ಜನರಿಗ ತಮ್ಮ ಒಳ್ತನು್ನ ಬಯಸುವ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಂತವರು ಈಗಿನ 
ಸಮಾಜಕಕೆ ಬೆೋರ್ಗಿಲಲಿ. ಬದಲ್ಗ, “ನೋಡುವ ಈ ಜನಕಕೆ ನನ್ನಪ್ಪ ನ್ರು ಬಣಣು 
ಸುಗಿಕಾಮರದ ಸುಗುಣ ಬೆೋಕ್ತುತು ಹತಿತು ಕುಣದರ್ ಚುಚಚಾದ ರಂಡತನ ಬೆೋಕ್ತುತು 
ಮುಗಿಲತತು ಮೈಚಾಚಿ ಮರೆತು ಹುಲುಲಿ ಕಟ್್ಟಗಳ ಕಲುಲಿ ಮುಳುಳಿಗಳ ಒಮ್್ಮಮ್ಮ 
ಮೋಲೋರುವ ಡಂಬರ ಗಳವು ಆಗಬೆೋಕ್ತುತು ಕಡಿದರುರುಳುವ ಬಾಳೆಯಾಗದೆ 
ಬಡಿದ್ಗ ಬಂಡೆಯಾಗಬೆೋಕ್ತುತು”2 ಎನು್ನತ್ತುರೆ. ಜೊತ್ಗ ತಂದೆಯ ಜೊತ್ಗ 
ನರಂತರ ಸಂಘರಕಾವನ್ನೋ ಕಂಡ ನಲ್ಲಿರರು ಒಂದು ಹಂತಕಕೆ ತಂದೆ ನನ್ನಡನ 
ಇರಬೆೋಕ್ತುತು , ಅವರನು್ನ ಅಥೆೈಕಾಸಿಕೊಳಳಿಲು ನಾನು ಎಡವಿದೆ್ದೋನ ಎಂಬ ಪ್ಪ 
ಪರಾರ್್ಞ ಯನು್ನ ಹರಹಾಕುತ್ತುರೆ. ಆ ಮ್ಲಕ ‘ಈಗ ಅಪ್ಪ ಎಲಾಲಿ ಹುರುಳ್ಲಲಿದ ಗುಲುಲಿ 
ಗತರ್ಲದ ಗುರುತಿಗ ಸಾ್ಮರಕದ ಕಲುಲಿ’3 ಎನು್ನತ್ತುರೆ.

ಬಾಲಯಾದಲ್ಲಿ ತ್ನು ಆಡುತಿತುದ್ದ ಆಟಗಳ್ಗ ಅಪ್ಪ ಬೆೈಯುತಿತುದ್ದ ಬಗಗೆ , ಯಾವ 
ರಿೋತಿ ಇರಬೆೋಕು ಯಾವ ರಿೋತಿ ಇರಬಾರದು ಎಂದು ಹಾಕುತಿತುದ್ದ ನಬಕಾಂಧಗಳ್ಂದ್ಗಿ 
ಅಕ್ಷರರಃ ನಾನು ಮ್ಕನಾಗಿದೆ್ದ ಎಂದು ಹೆೋಳುವ ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ‘ಮ್ಗ’ 
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ಕವನದ ಮ್ಲಕ ಆ ನನಪುಗಳನು್ನ ಕಟ್್ಟಕೊಡುತ್ತುರೆ. ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ , “ರ್ಲ ಕ್ತತುರೆ 
ಸಾಕು ‘ಸಲಲಿಲ್ಲಿ ಹೋಗಿತು’ ತುಟ್ಯಗಲ್ಸಿದರೆ ‘ಸುಂಸುಂಕ ಯಾಕ್ ನಗಿತು’ ಇರು ಒಳೆಗೆ 
ಹೋಗಬೆೋಡ ಹಗಕಾ ಅಪ್ಪನ ಆಜಾ್ಞ ಪ್ಲಕ ಈ ಬಾಲಕ ಪುಕಕೆವಿಲಲಿದ ಹಕ್ಕೆಯಾದ”4 
ಎನು್ನತ್ತು ಬಾಲಯಾದಿಂದಲ್ ಅಪ್ಪ ನಲ್ಲಿರರನು್ನ ಶಿಸಿತುನಂದ ಬೆಳೆಸಿದ್ದನು್ನ ತಿಳ್ಸುತ್ತುರೆ. 
ಮುಂದುವರಿದು ಇದೆೋ ಕವನದಲ್ಲಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಮ್ಡಿದ ಭಾವನಗಳು ರಾಗವ್ಗಿ 
ಬಾಯಿಂದ ಹರಬಂದ್ಗ,” ‘ಮುಚಚಾೋ ಬಾಯಿ ನನಾಹಾಗ ಅರಚುತ್ತು ಬಿೋದಿೋಲ್ನಾಯಿ 
ಯಾವನೋಳ್ಕೆಟ್ಟ ಈ ಪ್ಟ್ ರಾಗ ಯಾವ್ಗ ಬಡಿೋತು ನನಗೆ ಈ ರೋಗ’5 ಎಂದು 
ಅಪ್ಪ ವಿರೋಧಿಸಿದ ರ್ರಣದಿಂದ ಹಾಡೋ ಹುಡುಗ ಮ್ಗನಾಗ ಬೆೋರ್ಯಿತು 
ಎನು್ನತ್ತುರೆ.

ಹಾಗಯೋ ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ‘ಅಪ್ಪ ಮತುತು ಗಂಧಿ’ ಎಂಬ ಕವನದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ವಯಾಕ್ತುತ್ವವನು್ನ ಕಟ್್ಟಕೊಟ್್ಟದ್್ದರೆ. ಮಲಲಿೋಪುರಂ ವೆಂಕಟ್ೋಶ್ ರವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವಂತ್ ‘ಈ ಕವಿತ್ಯಲ್ಲಿ ಗಂಧಿ ಎಂಬ ರ್ಪಕವು ಅಂತಿಮವ್ಗಿ 
ಅಪ್ಪನ ಪರಾತಿಮಯಲ್ಲಿ ಅಡಕಗಳುಳಿತತುದೆ. ಈ ಕವಿತ್ಯು ದಿಟವ್ಗಿ ವಯಾಕ್ತುಮಯನು್ನ 
ಕಳಕೊಂಡು ಸಾಮಾಜಿೋಕರಣವ್ಗುವ ಬಗಯನು್ನ ರ್ಣುತ್ತುೋವೆ.’6 ಈ ಕವಿತ್ಯಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯನು್ನ ಕುರಿತು, ‘ಗಂಧಿ ಚರಕದೊಳಗ ಅಪ್ಪ ನ್ಲಾಗಿ 
ಸ್ೋರಿದು್ದ ನನಗ ಅಪ್ಪನಲ್ ಗಂಧಿ ಅವತರಿಸಿ, ನಂದದು್ದ ಕಂಡಿದು್ದ ಉಂಡಿದು್ದ 
ದಿಟವ್ಗಿ ಸಟ್ಯಿಲಲಿ’7 ಎನು್ನತ್ತುರಲಲಿದೆ, ಗಂಧಿ ಸತತುರ್ ಅವರ ತತ್ವಗಳನು್ನ ನಂಬಿ, 
ಅದರಿಂದ್ಗಿ ನೋವುಗಳನು್ನ ನುಂಗಿ, ಅದು ಹರಗಿನ ಪರಾಪಂಚಕಕೆ ಗೋಚರವ್ಗದೆೋ 
ಇರಲ್ ಎಂಬ ರ್ರಣದಿಂದ ಮೋಲ್ನೋಟಕಕೆ ನಗುತತುಲೋ, ಒಳಗ ದುಃಖಪಡುತಿತುದ್ದ 
ಬಗಯನು್ನ ವಿವರಿಸುತ್ತು , “ಕಡೆಗ ಅಪ್ಪ ಗಂಧಿ ಸತತುರ್ ಅವನ ತತ್ವವ ನಮಿ್ಮ ಬಾಳ 
ಸಂರ್ಯಲ್ ನೋವುಂಡು ನಕ್ಕೆದು್ದ ನಮ್ಮಲಲಿರ ಬೆತತುಲ ಮಾಡಿ ಗಂಧಿಯನು ಸ್ೋರಿದು್ದ 
ನನ್ನ ಎದೆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ ಮಾಗದೆ ಕುಳ್ತಿದೆ ಕಲವೊಮ್ಮ ಹುಣಾಣುಗಿ ಕ್ೋವ್ಗಿ ನೋವು 
ಮಿಡಿಯುತತುಲೋ ಇದೆ’8 ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ನನಪು ಇನ್್ನ ಇವರ ಮನಸಿಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹಸಿರಾಗಿರುವ ಬಗಯನು್ನ ಹಾಗ್ ಅಂತವನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್್ಟದುದಕಕೆ ಹೆಮ್ಮ ಇದೆ 
ಎಂಬುದ್ಗಿಯ್ ವಣಕಾಸುತ್ತುರೆ.

ತಂದೆಯಂತ್ಯೋ ನಲ್ಲಿರು ಪರಾಸಾದ್ ರವರ ಮೋಲ ಪರಾಭಾವ ಬಿೋರಿದವರು 
ಅವರ ತ್ಯಿ ಹಾಗ್ ಗುರು. ಬಾಲಯಾದಿಂದಲ್ ತಮ್ಮ ತ್ಯಿಯ ಆರೆೈಕಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದರ್, ತಂದೆಯ ಮಾಗಕಾದರಕಾನದಲಲಿೋ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಬೆಳೆದ ನಲ್ಲಿರರಿಗ ತ್ಯಿಯ 
ನಜವ್ದ ಪರಾೋತಿ ಅಂತಃಕರಣವನು್ನ ಅರಿಯಲಾಗಲ್ಲಲಿ. ಇದನು್ನ ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ 
‘ಭಸಾ್ಮಸುರ’ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕಟ್್ಟಕೊಡುತ್ತುರೆ. ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ , ‘ಹೆತತುವ್ವನ ಎದೆಹಾಲು 
ಚಿೋಪ ಎತತುರ ಬೆಳೆದ ಭ್ಪೋತತುಮ ನಾನು ಅದಕಕೆೋ ಅಥಕಾವ್ಗದು ಈ ಅವ್ವನಂದರೆ 
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ಯಾರು?’9 ಎಂದು ಪರಾಶಿ್ನಸುತ್ತು ತ್ವೆೋ ಉತತುರವನು್ನ ಹುಡುಕುವ ಪರಾಯತ್ನವನು್ನ 
ಮಾಡುತ್ತುರೆ. ಇದೆೋ ಕವನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್್ನ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅಥೆೈಕಾಸಿಕೊಳಳಿಲಾಗಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದನು್ನ , ‘ಅಪ್ಪನ ಭುಜದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ತು ಕುಣದ 
ಯಜಮಾನ ಅಸಮಾನಯಾ ನಾನು ಅದಕಕೆೋ ತಿಳ್ಯದು ಅಪ್ಪನಂದರೆ ಯಾರು?’10 

ಎಂಬುದನು್ನ ಅರಿಯಲಾಗಲ್ಲಲಿ ಎನು್ನತ್ತುರೆ. ಹಾಗಯೋ ಉಪದೆೋರ ನೋಡಿದ 
ಗುರುವನು್ನ ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅಥಕಾ ಮಾಡಿಕೊಳಳಿಲಾಗಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದನು್ನ , 
‘ಗುರುವಿನರಮನಯಲ್ಲಿ ಅ, ಆ ಕಲ್ತ ಅರಗಿಳ್ ಗಿಡುಗ ಗರುಡ ನಾನು, ಅದಕೋ 
ಅರಿವಿಲಲಿ ಈ ಗುರುವೆಂದರೆ ಯಾರು?’11 ಎಂದು ಭಾವುಕರಾಗುತ್ತುರೆ. ಕೊನಗ 
ತ್ಯಿಯನು್ನ , ತಂದೆಯನು್ನ , ಗುರುವನು್ನ ಅರಿಯದ ನಾನು ಎಂದರೆ ಯಾರು? 
ಎಂದು ತಮ್ಮನ್ನೋ ತ್ವೆೋ ಪರಾಶಿ್ನಸಿಕೊಳುಳಿವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು. ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ 
ತ್ಯಿಯ ವಯಾಕ್ತುತ್ವವನು್ನ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ‘ನನ್್ನರ ನನ್ನವ್ವ’ ಕವನದ ಮ್ಲಕ 
ಕಟ್್ಟಕೊಡುತ್ತುರೆ. ನಲ್ಲಿರರ ತ್ಯಿಯನು್ನ ಗಂಗಗ ಹೋಲ್ಸಿ ಕವನ ಕಟ್್ಟರುವ 
ನಲ್ಲಿರರ ಪರಾರ್ರ, ಇವರ ತ್ಯಿ ಹದಿನಾರು ಮ್ಳ ಸಿೋರೆಯನು್ನಟು್ಟ , ನಲಕ 
ಹಸಿರನು್ನ ತರುವ, ಮುಡಿ ತುಂಬ ಮಲ್ಲಿಗಯನು್ನ ಮುಡಿದು ಮೈ ತುಂಬಾ ಸ್ರಗನು್ನ 
ಹದು್ದ ನಗುನಗುತ್ತು ಇರುವ ಗರತಿ ಗಂಗವ್ವ. ಅಲಲಿದೆ ಸುತತುಲ್ ನ್ರಾರು 
ಹಳಳಿಗಳ್ಗ ನೋರು ಹರಿಸುವ, ಮಳೆ ತರಿಸುವ, ಗಿಡ, ದಂಟ್, ಬಾಳೆ, ತ್ಂಗು, ಮಾವು. 
ಬೆೋವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತಸ ತರಿಸುವ ನಲವನು್ನ ನಂದನವನ ಮಾಡುವವಳು. ಇಂತಹ 
ತ್ಯಿಯು ಬದಲಾದ ಈ ರ್ಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹೆೋಗ ತನ್ನ ಅಸಿತುತ್ವವನು್ನ 
ಕಳೆದುಕೊಳುಳಿತಿತುದ್್ದಳೆ ಎಂಬುದನು್ನ ಹೆೋಳುತ್ತು , ‘ಗಂಧ ಗಳ್ಯು ಇಲಲಿ ಚೆಂದ್ದ 
ನಗಯಿಲಲಿ ಬತತುಬಾರದ ಗಂಗ ಸತುತು ಹೋಯಿತ್ ತ್ಯಿ ಹೆೋಗಿದೆ್ದ ನನ್ನವ್ವ ಹೆೋಗಗಿ 
ಹೋದವ್ವ ಅಂಥ ನನ್ನವ್ವ ಇಂಗಯಾಕ ಕುಂತಯಾವ್ವ ನಲ್ಲಿರ ದೊರೆಯವ್ವ ನಗ ಚೆಲ್ಲಿ 
ಹೆೋಳವ್ವ”12 ಎಂದು ಕೋಳುವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು.

ಹೆತತುವರ, ಒಡಹುಟ್್ಟದವರ, ನಂಟರ, ಬಂಧುಬಾಂಧವರ ಅವಮಾನ, 
ಅಪನಂದೆಗ ಗುರಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಾಣವನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಳುಳಿವ ಹಂತವನು್ನ ದ್ಟ್, 
ಅಪನಂದೆಯನ್ನೋ ಮಟ್್ಟಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಯಾರೆಲಲಿ ಅಪನಂದೆಗ 
ಗುರಿಮಾಡಿದರೋ ಅವರ ಮುಂದೆಯೋ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ ನಲ ಕಂಡುಕೊಂಡ ಬಗಯನು್ನ 
ಸಾರಿ ಹೆೋಳಬೆೋಕು ಎಂಬ ಆರಯವನು್ನ ತಮ್ಮ ‘ಎಚಚಾರ’ ಕವನದ ಮ್ಲಕ 
ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಸುವ ನಲ್ಲಿರರು ‘ತುಳ್ಯ ಬೆೋಡಿರಿ ಅಳ್ಯುವ ಬದಲು ಬೆಳೆದು 
ಹೋಗುತತುದೆ. ಕಳೆಯ ಬೆೋಡಿರಿ ಇನ್ನಂದೆಡೆ ಕೂಡುತ್ತು ಸಾಗುತತುದೆ’13 ಎಂದು 
ನಂದನಗ ಗುರಿ ಮಾಡಿದವರನು್ನ ಎಚಚಾರಿಸುವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು.

ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ಸುತತುಲ್ನ ಪರಿಸರ, ತ್ವು ಕಳೆದ ಬಾಲಯಾದ ದಿನಗಳು, 
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ತಮ್ಮ ಮತುತು ತ್ಯಿ, ತಂದೆಯ, ಅಜಿಜಿಯ ನಡುವಿನ ಒಡನಾಟ, ಊರು ಕೋರಿ, 
ಜನರ ಬದುಕು ಬವಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನು್ನ ತಮ್ಮ ‘ದುರಂತ’ ಕವನದ ಮ್ಲಕ 
ಕಟ್್ಟಕೊಟ್್ಟರುವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು. ಹಾಗಯೋ ನಲ್ಲಿರರ ಮತತುಂದು ಕವನ 
‘ನನ್ನದೆಯ ರಾಗಗಳು’ ಸಹ ಇವರ ಬಾಲಯಾದ ಜಿೋವನವನು್ನ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಇಡುತತುದೆ. ಜೊತ್ಗ ಬದಲಾದ ರ್ಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಯಾಜಿೋವನದ ಕುರುಹುಗಳು 
ಮಾಯವ್ದ ಬಗಯನು್ನ ವಣಕಾಸುತ್ತುರೆ. ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿ, ‘ಈ ಭುವಿಗ 
ಕಂದನಾಗಿ ಬಂದ ದಿನದಿಂದಲ್ ನನ್ನಡನ ನೋಹಿಗರಾಗಿ ಪಡಿ ನುಡಿದು ಹಾಡ 
ಹರಿಸಿದ ರಾಗಗಳೆೋ ಈಗಲ್ಲಿ ಹೋದಿರಿ ನೋವು ಅಜಿಜಿಯ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಕುಣದ 
ಹಿಮಾಲಯ ಹೆಗಲ ಅಜಜಿನ ಸಮಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದ ‘ಅಪ್ಪನ ಕೊೋಲ್ಗ ನನ್ನ ಥಕಥಕನ 
ಕೂಚಿಪುಡಿ ಕುಣಸಿದ್ದ ಎತಿತುಕೊಂಡವರ, ಮುತಿತುಟು್ಟ ನಲ್ದವರ ದ್ರಿ ದ್ರಿ 
ದುಕಕೆಲವ್ವ ಪಲಕುಗಳೆೋ ಉಲ್ದ ಜೊೋಗುಳವೆೋ ಎಲಲಿ ಈಗಲ್ಲಿ?’14 ಎಂದು ತ್ವು 
ಬಾಲಯಾದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಂಡ ಅನುಭವಗಳನು್ನ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತುರೆ. ಮುಂದುವರಿದು 
ಅಂದಿನ ಗರಾಮಿೋಣ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಆಗುತಿತುರುವ ಪಲಲಿಟಗಳನು್ನ ವಿಶಲಿೋಷಿಸುತ್ತು , ‘ಬತಿತು 
ಹೋಗಿದೆ ಎದೆಯ ಬಾವಿ ಕಣು್ಮಚಿಚಾ ಧ್ಯಾನಸಿ ಹಾಡ ಹರಟರೆ ರಾಗ, ಎಲಲಿೋ 
ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಗ್ಟ ಜಡಿದು ಮಟರುಗಣಾಣುಗಿ ಮುಖ ಕಂಪ್ಗಿ, ಬರಿೋ ಗರಗರ 
ಸದು್ದ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಿರಿ ರಾಗಗಳೆೋ ಬರಲಾರಿರಾ ಮತ್ತು ನನ್ನದೆಯ ಗ್ಡಳಗ’15 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ದುಗುಡವನು್ನ ವಯಾಕತುಪಡಿಸುತ್ತುರೆ. ಇದೆೋ ಮಾದರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನು್ನ 
ತಮ್ಮ ‘ನನ್್ನರು’ ಕವನದ ಮ್ಲಕ ವಯಾಕತುಪಡಿಸುವ ನಲ್ಲಿರರು, ‘ಎಂಗ ಮರೆಯಲ್ 
ಯವ್ವ ಎಂಗ ಮರೆಯಲ್ ಭತತು ರಾಗಿ ಕಬು್ಬ ತ್ಂಗು, ಎತತುರಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಂತ 
ಮುತಿತುನಂತ ನನ್ನ ಊರ ಎಂಗ ಮರೆಯಲ್’16 ಎನು್ನತ್ತು ತ್ವು ದನವ 
ರ್ಯುತಿತುದು್ದದ್ದನು್ನ , ಒಪ್ಪತುತು ತಿಂದು ಅಸಿಥೆಪಂಜರದಂತಿದ್ದ ಜನರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ , 
ನೋರು ನರಳು ಕೊಟ್ಟ ಊರನು್ನ ಎಂಗ ಮರೆಯಲ್ ಎಂದು ಆಲಾಪಸುತ್ತುರೆ. 
ಮಾತರಾವಲಲಿ ತಮ್ಮ ಮತತುಂದು ಕವನ ‘ಬರಗುಳ’17 ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ತ್ನು ಹುಟ್್ಟದ್ಗ 
ಅಳದೆೋ ಮಗುಮಾ್ಮಗಿ ಮಲಗಿದ್್ದಗ ‘ಅಳ್ೋದೆ ಇಲ್ವಲಲಿ ಹಾಳ್ಮಗ’ ಎಂದು 
ಸ್ಲಗಿತಿತುಯರ ದಬ್ಬಳ ರ್ಸಿ ಬರಗುಳ ಹಾಕ್ದು್ದದ್ದನು್ನ ನನಪಸಿಕೊಳುಳಿವ ನಲ್ಲಿರರು, 
ಅಜಿಜಿ , ಬಂಧು ಬಳಗ, ಶಾಲಾ ಜಿೋವನ, ಮೋಷ್ಟ್ರು ಹಿೋಗ ತಮ್ಮ ಒಟ್್ಟರೆ ಬಾಲಯಾ 
ಜಿೋವನವನು್ನ ಈ ಕವನದ ಮ್ಲಕ ನನಪಸಿಕೊಳುಳಿತ್ತು ಇಂದಿಗ್ ನನ್ನ ಅಂಡಿನಲ್ಲಿ 
(ಕುಂಡಿ)ಯಲ್ಲಿ ಬರಗುಳ ಶಾಸನದಂತ್ ಇದೆ ಎನು್ನತ್ತುರೆ.

ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ಮತತುಂದು ಕವನ ‘ಅರಳ್ ಮರ ಮತುತು ಕಟ್್ಟ’ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಇವರ ಹುಟ್್ಟರಾದ ನಲ್ಲಿರಿನಲ್ಲಿ ಬದಲಾದ ರ್ಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ 
ಸಿಥೆತಯಾಂತರಗಳನು್ನ ಕಟ್್ಟಕೊಡುತ್ತುರೆ. ಇವರ ಪರಾರ್ರ ಪರಾಸುತುತ ನಲ್ಲಿರಿನ ಅರಳ್ ಮರದ 
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ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕೆಗಳು ಗ್ಡು ಕಟು್ಟವುದಿಲಲಿ. ಬಾವಲ್ಗಳು ತಲಕಳಗಗಿ 
ನೋತ್ಡುವುದಿಲಲಿ , ಗಿಳ್, ರ್ಗ, ಗ್ಬೆ, ಗರವಂಕದಂತಹ ಹತ್ತುರು ಪಕ್್ಷಗಳ ಧ್ವನ 
ಕೋಳ್ಸುವುದಿಲಲಿ ಮಾತರಾವಲಲಿ , ‘ಬಸಿರಾಗದೆ ಕುಳ್ತ ಬಂರ್ ಮುತ್ತುತೈದೆ ಕಟು್ಟತಿತುಲಲಿ 
ಕೊಂಬೆಗ ಅರಿಶಿನ ದ್ರ, ಬಲವಂದು ಸುತುತುತಿತುಲಲಿ ಅರಳ್ಕಟ್್ಟಯ ಹಜಾರ ಊರ 
ನಾಯಾಯ ನಕರಕಕೆ , ಕಟ್್ಟಯ ಮೋಲ ಕೂರುವಂತಿಲಲಿ ಕುಂಡಿಗಳು ತಿೋಪಕಾಗ 
ಸಾಕ್್ಷಯಾಗುತಿತುಲಲಿ ಈಗ ಮರ, ಮಕಕೆಳ ಕೋಕಗ ಆಟದಂಗಳವ್ಗುತಿತುಲಲಿ ಮುಪ್ಪಡಿದ 
ಮಂದಿ ಮರಕೊಕೆರಗಿ ನಟು್ಟಸಿರುಡುವಂತಿಲಲಿ ಹಲಗದೆ್ದ , ಪೈರ ಬುಡಕ, ಬಿೋಳುವ 
ಮಚುಚಾ ಬಾಚಿ ಕೊಡಿಲಿ ಕಡೆಗ ಹಂದಿ ಎದೆಗ ಊರುವ ಚ್ರಿಗ, ಮಸ್ವ ಕಲಾಲಿಗುತಿತುಲಲಿ 
ಕಟ್್ಟ’18 ಎನು್ನತ್ತು , ಪರಾತಿ ಗರಾಮದ ಮಧಯಾದಲಲಿೋ, ಇಲಲಿವೆೋ ಊರ ಹರಗೋ 
ಇರುತಿತುದ್ದ ಅರಳ್ಮರ ಹಾಗ್ ಕಟ್್ಟಯ ಮಹತ್ವವನು್ನ ಹೆೋಳುತ್ತುರೆ. ಹಾಗಯೋ 
ಇತಿತುೋಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿರು ಸ್ೋರಿದಂತ್ ಇತರೆ ಗರಾಮಗಳಲ್ಲಿ  ಅರಳ್ ಮರ 
ಹಾಗ್ ಕಟ್್ಟ     ಮರೆಯಾಗುತಿತುರುವುದರ ಬಗಗೆಯ್ ವಿಷ್ದವನು್ನ ವಯಾಕತುಪಡಿಸುತ್ತುರೆ.

ನಲ್ಲಿರರು ತಮ್ಮ ‘ಬಾಳ ಸಂಗರಾಮದಲ್’ ಎನು್ನವ ಕವನದಲ್ಲಿ ತ್ವೆೋ ಒಬ್ಬ 
ಸ್ೈನಕನಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸುತತುಲ್ನ ಬದುಕ್ನ ನಡೆಸುವ ಸಂಗರಾಮವನು್ನ ವಿರದವ್ಗಿ 
ಕಟ್್ಟಕೊಡುತ್ತುರೆ. ಈ ಬದುಕ್ನ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರಾದಿಯಾಗಿ 
ಕುರುಕ್ಷೋತರಾದ ವಿವಿಧ ಪ್ತರಾಗಳಂತಹ ಜನರ ಜೊತ್ ಹೋರಾಡ ಬೆೋರ್ದ ಬಗಯನು್ನ 
ವಿವರಿಸುವ ನಲ್ಲಿರರು, ‘ಇವರೆಲಲಿ ನನ್ನವರೆ ನನ್ನಡನ ಬೆಳೆದವರೆ, ಹ್ವ 
ಕೊಟ್ಟವರು ಇವರೆ, ಹಾವ ಬಿಟ್ಟವರ್ ಇವರೆೋ, ಹಸಿದ್ಗ ತುತುತುಣಸಿ, ದಣವಿಗ 
ನೋರುಣಸಿ, ಕಡೆಗ ವಿರ ಊಡಿದವರು, ಎಲಲಿರ್ ನನ್ನವರೆೋ’19 ಎನು್ನತ್ತು   ಪರಾೋತಿ   
ಕೊಟ್ಟ ಸಂಬಂಧಿಕರೆೋ ವಿರವನು್ನ ನೋಡುವವರಾದ್ಗ ಅವರ ಜೊತ್ ಹೋರಾಡುವುದು 
ಹೆೋಗ? ಎಂಬ ಪರಾಶ್ನಯನು್ನ ಹಾಕ್ಕೊಳುಳಿವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು.

ಒಟ್್ಟರೆಯಾಗಿ ನಲ್ಲಿರರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವ್ಗಿರುವ ಕೌಟುಂಬಿಕ ನಲಯ 
ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನು್ನ ಅಧಯಾಯನಕಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅಡಕವ್ಗಿರುವ ವಿಭಿನ್ನ 
ನಲಗಳನು್ನ ವಿಮಶಿಕಾಸಿದ್ಗ ತಿಳ್ದು ಬರುವುದೆೋನಂದರೆ ಪರಾಹಾಲಿದ ಅಗಸನಕಟ್್ಟಯವರು 
‘ರ್ವಯಾ ಅನು್ನವುದು ‘ಮಾತು ಮುತ್ತುಗುವ’ ಪರಿ ಎಂಬ ರರಾದೆ್ಧಯನು್ನ ನಲ್ಲಿರು 
ಪರಾಸಾದ್ ಸದ್ ಎಚಚಾರಿಕಯಿಂದ ತಮ್ಮ ರ್ವೊಯಾೋದೊಯಾೋಗದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತುರೆ’20 ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್್ಟರುವುದು ಗಮನಾಹಕಾವ್ಗಿದೆ. ಇವರ ರ್ವಯಾವು ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ರಾಜಕ್ೋಯ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ಎದುರುಗಂಡಾಗ ವಿಷ್ದ ಮತುತು ತಪತುತ್ಯ ನಲಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡದೆ ಅದನು್ನ ವಿಡಂಬನಾ ಧ್ಟ್ಯಿಂದ ಎದುರುಗಳುಳಿವುದನು್ನ ರ್ಣಬಹುದು. 
ಇವರ ರ್ವಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೊರಾೋರ, ಸಿಟು್ಟ ಮ್ದಲಾದ ಮನೋಧಮಕಾಗಳು ಕಡಿಮ 
ಎಂದೆೋ ಹೆೋಳಬಹುದು. ಮಲಲಿೋಪುರಂ ಜಿ. ವೆಂಕಟ್ೋಶ್ ರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವಂತ್ 
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ನಲ್ಲಿರರ ‘ಕಲವು ಕವಿತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಲಯದ ಒಡಕ್ದ್ದರ್ ಮಾತಿನ ದುಂದುಗರಿಕ 
ಇದ್ದರ್ ಅವು ಅವರ ಸಾಮಾಜಿಕ್ೋಕರಣ ಆರಯರ್ಕೆಗಿ ದುಡಿದಿವೆ. ದೊೋರವು 
ಗುಣವ್ಗುವ ಒಂದು ಪರಾಕ್ರಾಯ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಂಟಷೆ್ಟ. ಇಂಥವು ಆ ಮಾದರಿಯಾಗಿವೆ”21 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಹಿನ್ನಲಯಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿರರ ಕವನ ಸಂಕಲನಗಳ ಕವನಗಳನು್ನ 
ಅಧಯಾಯನ ಮಾಡಿದ್ಗ ಸಮಾಜದ ಬಹುಮುಖಿ ನಲಗಳನು್ನ ಇನ್ನಷ್ಟ್ಟ ವಿಸತುರಿಸುವ 
ಅವರ್ರ ಕವಿಗ ಇತುತು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಮುಂದುವರಿದು ನಲ್ಲಿರರ ಒಟ್್ಟರೆ 
ರ್ವಯಾವನು್ನ ವಿಮಶಿಕಾಸಿದ್ದ ಹೆಸರಾಂತ ವಿಮರಕಾಕರಾದ ಕ್.ರಂ.ನಾಗರಾಜರವರು 
“ರ್ವಯಾವನು್ನ ಸಹಜವ್ಗಿ ನಮಿಕಾಸುವವರು, ಪರಾಜಾ್ಞ ಪೂವಕಾಕವ್ಗಿ ಕಟು್ಟವವರು, 
ರ್ವಯಾವನು್ನ ಹಾಗ್ ಹಿೋಗ್ ಹೆೋಗೋ ಕಟು್ಟತತುಲೋ ಬಳಲುತಿತುರುವವರು, ಎಂದೆಂದಿಗ್ 
ಇದೆ್ದೋ ಇರುತ್ತುರೆ. ಹಾಗ ಇರಲ್ ಬೆೋಕು. ನಲ್ಲಿರು ಪರಾಸಾದ್ ಕವಿತ್ಗಳನು್ನ 
ಬರೆಯುತ್ತುರೆ. ಆದರೆ ಅವರೆಂದ್ ‘ಕವಿಭ್ರಮ’ಯ ಜಾಲಕಕೆ ಸಿಕ್ಕೆಕೊಂಡವರಲಲಿ. 
ಅದು ಅವರಿಗ ಬೆೋರ್ಗಿಯ್ ಇಲಲಿ. ಕವಿತ್ಯ ಗಂಧ-ಗಳ್ ಮ್ಗು ಕ್ವಿಗಳ್ಗ 
ತ್ಗಲು ತಕಕೆವ್ಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಯಾರ ಮಜಿಕಾಯನು್ನ ಹಿಡಿಯ ಬೆೋಕ್ಲಲಿ. ಇಂಥ ಆಪತು 
ಕವಿತ್ಗಳನು್ನ ಅವರು ನಾಡಿನ ರ್ವಯಾ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ತ್ೋಲ್ ಬಿಟ್್ಟದ್್ದರೆ. ಹಿೋಗಗಿ ಅವರ 
ಕವಿತ್ಗಳು ಪಸುಮಾತಿನ ದನಯಂತ್ ಸ್ಕ್ಷ್ಮವ್ಗಿ ನಮ್ಮನು್ನ ಆವರಿಸುತತುದೆ”22 ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಲ್ಲಿರರ ರ್ವಯಾದ ವಿಭಿನ್ನ ನಲಗಳನು್ನ ಅಥೆೈಕಾಸಿಕೊಳಳಿಲು 
ನರವ್ಗುತತುದೆ.
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